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AV ERTISSEMENT.

Omme ce Ballet a ¢té varie
S dans lefpace de huit mois,
quil a été reprefenté ;5 on acri de-
voir y yoindre les trois ncuvelles,
Entrées qui y ont été ajotiées fuc-
ecflivement.

On y a encore 2jolité les noms
des A&eurs & A&rices , pour faire
connoitre ceux qui occupent pre=
{entement le Theatre.

Le Public verra parla, quwon n’a
rien oublié¢, pour foltenir I'exa-
&itude quon seft propofée dans
cette Impreflion, fur tout ce qui
concerne ’Academie Royale de Mu-
fique , depuis fon Etabliffement ,
julqua cejour.

%
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PERSONNAGES
DU PROLOGUE.

POLYMNIE, Mademoifelle. Mantin.
EUTERPE, Mademoifelle .Deﬁvm"ﬁm.
MELPOMENE, Mademoifzlle dn Peyré.

Swuite des trois Mufes.

-

INoms des Perfonnages , chaniant; dans tous les
Cheeurs du” Prologue ¢ du Balleti

SsEconp Rine: PrREmIER Rawne.
MESDEMOISELLES.

Cenet.  Du Peyré. Lalleman. ZLoignom,
Baffet. D Humé, Clementlacad. Dsu val.

MESSIEURS.

Gandechaut, Pellefrene, Jolain. Bertrand.
Le Feune., Ricourt,  Labéd, Le Féyre.

Pruuier. Solé. Defvoix. Benac.
Frere, La Coffe, Le Brun. Lavernet.
Conrteil, Cadot, HMantienne.

Rv
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DIVERTISSEMENT

aM.Pmkgu&

CINQ_GUERRIERS, danfants.

Monfieny Dumonlin le cadet.

Meffienrs Germain , Dumoulin Uainé, Blondy
¢ Ferrand.

QUATRE PASTRES.

Meffieurs Dumirail , Bouseville, Dangeville
Painé ¢ Lafele.
QUATRE BERGERES,

Mefdemoifelles Dangeville, Freville,
Defindtins ¢ Laferriore,

2
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PROLOGUE.

Le Théatre veprefente un Liew magnifique-,
préparé par les foins de PoLymNiIE.

SCENE PREMIERE,

POLYMNIE, ¢& fa Suite

POLYMNIE
desF.del’ A ¢bde B.
Levez vos concerts,
Au deflus du chant ordinaire;
Songez que vous avez 3 plaire ,
Au plus grand Roy de 'Univers.

Le grand Tiue de Roy , n’eft que fa moindre
gloirc,

1l eft encor plus grand que fes Travaux Gue:=
riers ;

Ft fa propre valeur , a cugilly les Lauriers ,

Dont il eft couronné des maias de la Vi€oire.

Suivez la noble ardeur,
Qu'il vous infpire ;
Tout ce qu’on voit dans fon empire ,
Se doit fentir de fa grandeur.
R vj
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SCENE SECONDE.

MELPOMENE, qui préfide a la Tragedie,
¢& EUTERPE, qui ainventé ' Harmo-
wie , viennent avec leur Suite f¢ joindre &
PoLYMNIE.

MELPOMENE

Oignez 4 mes chants magnifiques,
La pompe de vos ornements ;

EUVUTERTPE

Joignez 3 mes concerts ruftiques ,,
Vos agréments ,.
Les plus charmants:
MELPOMENE
Vétre fecours m'eft neceflaire,
¥e cherche 4 divertir le plus augufte Roy,
@i meritit jamais de tenir fous fa Loy,
Tout ce que le Soleil éclaire.
LES DEUX MUSES.
C'eft 3 moy, c’eft 3 moy,
De prétendre 2 luy plaire.
MELPOMENE

C’eft moy, dont la voix éclatante,
X droit de celebrer les Exploits les plus grands;
Les ncbles recits que je chante,
Sont les plus dignes jeux des fameuyx Con-
querants,
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EUTER PE

C’eft un doux amufement ,

Que d’aimables chanfonnettes 3
Les douceurs n’en fonr pas faites
Pour les Bergers feulement.

Les tendres amourettes,
ue I’en chante 3 ’ombre des bois,
Sur les Mufettes ,
“Ne font pas quelquesfois
Des jeux indignes des grands Roys.
POLYMNIE
I faut entre mes feeurs , que mon foin fe par=
tage:

Preparez tour 3 tour vos plus aimables jeux 3

Pour vous accorder, je m’engage
A vous feconder toutes deux.

EUTERTPE
Commencez de répondre & mon impatience.
MELPOMENE:E
Vos premiers foins font dids 4 ce que j’entre<
P‘féens- )

POLYMNIE
Terminez tous vos differents.

a MeLreMENE,

Souffrez qu’en fa faveur awjourd’huy je com~
menee,

Je referve pour yous mes travaux les plus
grands.
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LES TROIS MUSESs.

Que nétre accord eft doux !
Que teur ce qui nous fuit s'accorde comme
nous.

La Suite des Mufes forme un Divertiffement.
LES TROIS MUSES.

Joignons nos foins & nos voix ,
Pour plaire au plus grand des Roys.

LES CH®URS.

Joignons nos foins & nos voix ,
Pour plaire au plus grand des Roys.

MELPOMENE ¢ LE CH@UR.
Chantons la gloire de fes Armes.
EUTERPE ¢é& LECH@UR. .
Chantons la deuceur de fes Loix.

POLYMNIE, ¢ LES CH®URS.
Faifons tout retentir du bruit de fes Exploits.

MELPOMENE.
Formons des concerts pleins de charmes.

EUTERPE.
Faifons entendre nos Haut-bois.

MELPOMENE,¢ LES CHEURS.

Faifons tour retentir du bruit de fes Exploits.
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POLYMNIE
Preparons des fétes nouvelles,
MELPOMENE.
Que nos chanfons {oient immortelles.
EUTERPE
Que nos airs foient doux & touchants,
TOUS ENSEMBILE

Mélons aux plus aimables chants
Les danfes les plus belles.

Yoignons nos foins & nes voix.

Pour plaire au plus grand des Roys.

Fin du Prologue,
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PREMIERE ENTRFEE,

PERSONNAGES CHANTANTS.
MATELOTTES,
Mefilemoifelles Clement Vainée ¢ Loignon,
MATELOTS,

Meffienrs Chopelet ¢ Hardoiiin,

NEPTUNE,
Monfienr Dun.

Troupe de Disux de la Mey..

PERSONNAGES DANS ANTS.
HUIT MATELOTS,
Monfienr Balon.

Meffienrs Dumirail , Germain Bouteville
Dumonlin, C. Fanvan , Dangeville Painé,
& Dangeville cadet.

CINQ_ MATELOTTES.

Mefdemoifelles de Subligny , Roze , Freville,
la Ferriere ¢o le Brun.

A



DE M.DE LULLY,

BALLET.
PREMIERE ENTREE.
FESTE MARI N E.

Le Théatre reprefente la Mer,

SCENE PREMIERE.

UNE MATELOTTE
Du Bourgesis Gentil-homme,

UN ceeur dans Pamoureux Empire,

De mille foins eft todjours agité :

On dir qu’avec plaifir on languit , on fodpire ;
Mais , quoy qu’on puiffe dire,

Il n’eft rien de fi doux que ndtre libertg,
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SCENE SECONDE.

DEUX MATELOTS, ¢ UNE
MATELOTTE.

PREMIER MATELOT.

IL n’eft rien de fi doux, que les tendres ar~
deurs ,
1ls font vivre deux cceurs
Dans une méme envie.
0:}i ne peut étre heureux fans amoureux de-
Is.
Oftez I’Amour de la vie,
Vous en 4tez les plaifirs.
SECOND MATELOT.
1l feroit doux d’entrer fous I'amoureufe loy,
Si I’op tronvoit en. Amour de la foy;
Mais , & rigueur eruelle !
Or: ne voit point. de Maitrefle fidelle,
Et ce fexe inconftant , trop indigne du jour,
Doit faire povr jamais renoncer 2 ’Amour,
PREMIER MATELOT.
~ Aimable ardeur !
‘LA MATELOTTE.
Franchife heureufe !
SECOND MATELOT.
Sexe trompeur !
PREMIER MATELOT.
Que tu m’es precieufe !
LA MATELOTTE.
Que tu plais & mon cceur !
SECOND MATELOT.
Que tu me fais d’horreur -
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PREMIER MATELOT.
Ah! quitte, pour aimer , cette haine mortelle,
LA MATELOTTE, ax fecond Matelos.

On peut te montrer
Une Maicrefle fidelle.
SECOND MATELOT.
Helas ! od la rencontrer ?
LA MATELOTTE.
Pour deffendre nétre gloire ,
Je te veux donner mon cceur.
SECOND MATELOT.
Mais, Cephife , puis-je croire
Qu’il ne fera point trompeur ?
LA MATELOTTE.
Voyons. par experience ,
Qui des deux aimera mieux.
SECOND MATELOT.
Qui manquera de conftance,
Le puiffent perdre les Dieux!
LA MATELOTTE, ¢ LE PREMIER
MATELOT.
A des ardeurs fi belles
Laiffons-nous enflimer.
TOUS TROIS
Ah! qu'il eft doux d’aimer ,
Quand deux cceurs font fideles.
On entend une Symphonie qui annonce
NEPTUNE.
LE SECOND MATELOT.
Des Jenx Pytiens.
Quel noble Spectacle s’avance?
Neptune, .ce grand Dieu, Neptune ayec fa
Cour ,
Vient honorer ce beau jour
De fon augufte prefence.
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SCENE TROISIEME.

NEPTUNE, Troupe de Disux de la Mer,
de Matstors, ¢ pE MATELOTTES.

NEPTUNE, fortant de la Mer.

Ents , qui troublez les plus beaux jours,
VRsntxcz dans vos grottes profondes ,
Et laiflez regner fur les ondes,
Les Zephirs & les Amours,
LE CH@UR.
Ouvrons tous les yeux,
A Péclas fupréme,
Qui brille en ces lieux:
Quells grace extréme !
Quel port glorieux !
Ou voit-on des Dieux ,
Qui foient faits de méme !
UN MATELOT.
Ds Ballet des Mufes.
Le foin de goiiter la vie,
Fait icy nétre employ;
Chacun y fuit fon envie,
C’eft ndtzre unique lay.
L’ Amour tetijours nous infpire ,
Ce qu’il a de plus doux :
Ce n’eft jamais que pour rire,
‘r’on aime parmy nous,
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DEUX MATELOTTES.

Joiiiffons des plaifirs innocents,
Dont les feux de I’Amour {gavent charmer nos
fens,
Des grandeurs qui voudra {e foucie,
Tous ces honneurs, dont on a tant d’envie,
Ont des chagrins qui font trop cuifans.
Joiiiffons des plaifirs innocents ,
Dc}nt les feux de I’ Amour fgavent charmer nos
ens.

En aimint , tout nous (plaft dans la vie,
Deux ccears nis de leur {ort font contents
Cette ardeur de plaifir fuivie,
De tous nos jours , fait d’érernels Printemps.
Joiitflens des plaifirs innocents,
Dont les feux de I’ Amour fgavent charmice nos
fens.
LE CHGGUR.

Ouvrons tous les yeux

A I'éclat fupréme,

Qui brille en ces lieux :
Quelle grace extréme!
Quel port glorieux }

O voit-on des Dieux,
Qui foiens fairs de méme !

Fin de la premicre Entréc.

LY
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SECONDE ENTREE.

" PERSONNAGES CHANTANT 5.

Habitants du Palais d’ArnIDE ,
Meffienrs Thevenard ¢y Cochereas.
Habitantes.

M efilemoifelles Lallemand (& Bataille.
ARMIDE,
Mademoifelle Defimitins.
Suivants & Suivantes 4’ARMIDE.

PERSONNAGES DANSANTS.

RENAUD,
Monftexr Blondy.
DEUN GUERRIERS,

Meffiesrs Ferrand ¢p Dumonlin Painé.
UBALDE,

Monfiesr Dumay.
Deux Confidentes d’ARMIDE,

Mefdemoifelles Vicoire ¢p Dangeville,

W
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SECONDE ENTREE.
LES GUERRIERS.

Le Théatre reprefente dans Uéloignement, le
Palais encbanté &’ ARmips.

SCENE PREMIERE,

REN A UD, & fa Suite,

Tandis g’ ARMIDE , agitée de la crainte de
perdre RENAUD , eff allé confulser les Enfers;
ce Fleros paroit au milien Ae fa Suite, ¢o
cherche par de Jenx & charmer fon impa~
tience,

Dewux Habitants du Palais enchanté fe plai-
gnent de ce g’ ARMIDE lenr refufe la don-
ceur de fes regards,
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Deux Hasrrants du Palais enchanté.
¥ Ezzofete care ,
Pupillete ardenti ,
Chi Vha futto avare
Di bei ras lucenti
UN SEUL
S’io vimiro voftys [guardi ,
Scorgs fol fulmini & davdi ;
INé veder [3 +id quel rifo
Che rendea f; vago il vifo.
ENSEMBLE

Vezzofete care
Pupillote ardenti ,
Chi v'ha fatto avare
Di bei vat lucenti ?

UN SEUL,

Chi v’ha fatte ofture
Pupillete belle
Che fevene é pure
Raffembravi flelle 2
Chi vha tolt2 § dolci vai?
Dim mi , Amor , tu che lo fal.

ENSEMBLE

Vexzofete caye ,
Pupillete ardents ,
Chi v’ha fatto avare
Di bei vai lucenti 2

SCENEF
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SCENE SECONDE,

La Suite d’ARm1DE fe raflemble par fon ordre
au tour de RENAUD , & luy vient offyir dc.
nouveaux plaifirs.

Dsux Hasrrantes du Palais enchaneg
& LEs CH®URS, ’

D# Ballet &Avrcipiang,
Ede al vofiro valore; 4
Ogni Deita
La Fortuna ¢ I Amore
Per winto i da.

Sorte cho’gn’hor leggicra
yolubil giré ,

Sta inconflante carviev.
Per fempre fermd ,

Lict* & voftro favore
Immobil fi fta.

Cede al voftro valore
Ogni Deita;

La Fortuna & U Amere
Per vinto & fi da.

La Féte eft interrompué par un Chevaliet
qui defenchante RENaUD , & I’emmene ayec

uy.
Crfw

Toms VII, $
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SCENE SECONDE.

La Suite 4’ ARMIDE [ raffemble par fon ordye
an tour de RENAUD , & luy vient offriv
de nowveanx plaifirs.

Dsux HABITANTES d# Palais enchanté ,
¢ LEs CH®URS.

Traduition.

LE-s Dicux , dont vous étes I'image ,
Comme vbtre valeur , font briller vétre €our;
Et vous recevez un hommage
De la Fortune & de I'Amour.

Le fort, dont laile eft fi legere,
Qu’elle n’eft jamais en repos,
Et dont P’inconftante carricre
Semble changer 4 tous propos ;
De pouvoir P’arréter , vous donne I’avantage,
Et depuis I'occident jufqu’au lever du jour :

Les Dicux , par un double partage ,
Comme vitre valeur , font briller vétre Cour,

Et vous recevez un hommage'

De B Fortune & de I'’Amour.

W
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SCENE TROISIEME.

ARMIDE, & les HapiranTts du Palais,

Du Ballet des Amours déguifez,
AH ! Rinaldo , & dove fei?
-\ Dungue tu partir porefti,
Ne'l mio duol , ne i pianti met
Poffon far , ch’il paffo arrefii,
E quefta 3 la merck, ch’a mé tis dei;
Adh ! Rinaldo ,& dove sei ?

Abi che fen vola

Lunge da mé ,

Ed 10 qui fola

Scherno vimango di votta fé :

Ferma Rinaldo, oh dio ,

Se morta & la tua f¢, morta son’io.

A’che [pargo indarno gridi

Voi che fofte , ond’io mi moro,

Del mio Ben, del mio tefovo,

Ciechi Amor , cuffodi infidi,

Sparite ,

Suanite ,

Fuggite da me.

Le Palais enchanté eft détruit par les com-

mandements d’ARMIDE.

Fin de la feconde Entrée

L

s

Sy
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TROISIEME E N T RE’E

PERSONNAGE.S CHANTANTS
PHILENE Monfienr Thevenard,
LICAS. Monfieny Duni
IRIS. Mademoifelle Mﬁupin.‘
UN BERGER enjoiié, Monfleur Defvoin,
'Un autre BERGER; Monfienr Bontelon,
UNE BERGERE,  Mademoifelle Duperay.

Deux autres BERGERES. Mefd, Clement L.
& Dumay.

Troupe de BERGERS & de BERGERES,

PERSONNAGES DANSANTS.
QUATRE BERGERS.

Meffienrs Fanvean , Dangeville Painé
La Selle, ¢ Dcmge-uzlle le cadet.

CINQ_ BERGERES;

Mademoifelle de Suélzgny s
Mefdemoifelles Roze , Demdtins , Freville
Le Brun, ¢ A petis Gnmdzml
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TROISIEME ENTREE.
LA BERGERIE.

Le Théatre reprefente une Solitude agréable,

PHILENE ful
D# Ballet des Mufe:,

PAiﬂ'cz*, cheres Brebis, les herbettes paif-
fantes, ‘
Ces prez & ces ruifleaux ont dequoy vous
charmer ;
Mais , fi vous defirez vivre todjours contentes,
Petites innocentes
Gardez-vous bien d’aimer.

Pour la cruelle Iris je me fens enflimer.
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SCENE SECONDE.
LICAS.

ESt-ce toy que j'entends, Temeraire, eft-cc

toy . .

Qui nomme la Beauté qui me tient fous fa
loy?

PHILENE
Ouy , c’cft-moy.
LICAS.

Ofes-tu bien en aucune fagon
Proferer ce beau Nom ?

PHILENE
Eh ! pourquoy non ?
LICAS.

£ris charme mon ame ;

Et qui pour clle aura

Le moindre brin de flime,
U s’n repentira.

PHILENE

Je me mocque de cela.
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LICAS.

Je t’étrangleray , mangeray ,

Si tu nommes jamais ma Belle,

Ce que je dis je le fetay:
Je t’étrangleray , mangeray ;

11 fuffic quej’en ay juré :

Quand les Dieux prendroient ta querelle ,

Je t’étrangleray , mangeray ,

Si tu nommes jamais ma Belle.

PHILENNE, ez s’en allant.
Bagatelle, Bagatelle.

LICAS

Arréte , Malheureux ,
Tourne , tourne vifage ,
Et voyons qui des deux
Obtiendra ?’avamagc.

PHILENE

Iris paroir dans ce boccage.

LICAS

Contraignons-nous quelques moments
Pour entendre fes fentiments.

&g

S iv
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SCENE TROISIEME.
I RIS feule

De la Naiffance de VEnus,
» Ochers, vous &ics fourds , vous n’avez
rien de tendre,
Er fans vous ébranler , vous m’écoilitez icy :
L’Ingrat , dont je me plains , eff un rochet
aufli ;
Mais, helas ! il s’enfuit pour ne me pas cns
tendre.

Ces vaux, que tu faifois, & dont j'étois
charmée :

Que font-ils devenas, liche & perfide Amant ?

Helas ! t'ayoir aimé todijours fi tendrement ;

Efoig-gc unc raifon pour n’étxe plus aimée

Yy
W



BALLET. 417

SCENE QUATRIFEME,
IRIS, PHILENE, & LICAS.
PHILENE

D# Ballet des Mufes.

E deux cceurs que PAmour a f{ofimis
vos loix,
Nous venons vous prefler de' vouloir faire un
choix.

LICAS.

N’attendez pas qu’icy je me vante moi-méme,
Pour le cheix que vous balancez ;

Vous avez des yeux, je vous aime,
C’eft vous en dire affez.

IRIS.

Je n’offenferay point fon amour, ni le vbtre,
Ne vous reprochez rien tous deux ;
Mon ceeur , qui pour Mirtil brile de mille

feux ,
Ne vous aime ni 1’un ,.ni Pautre,

PHILENE
Helas ! peut-on fentiir de plus vive douleur !
Nous preierer un {ervile Pafteur
O Cel !
LICAS

© Sort !
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PHILENE

Quelles rigucursd
LICAS

Quel coup !
PHILENE

Quoy ! tant de pleurs!
LICAS
Tant de perfeyerance ¢
PHILENE
Tant de langueurs ¢
LICAS.
Tant de fouffrance !
PHILENE
Tant de veeux !
LICAS
“Tant de foins &
PHILENE
Tant d’ardéur 4,
LICAS.
Tant d’amous.
PHILENE
Avee tant de mépris , font traitez ea cejonr,
Al ! Cruclle &
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LICAS.
Ceur dur!
PHILENE
Tygrefle !
LICAS.
Inexorable !
P HILENE
Inhumaine !
LICAS.
Inflexible !
PHILENE
Ingratte :
LICAS.
Impitoyable !
PHILENE
Tu veux donc nous faire mourir ?
Il te faut contcnter.
LICAS.
1l.te faut obé:t.
PHILENE
Mourons , Licas!
LICAS
Mourons , Philene,
PHILENE, presant un javelot.
Avec ce fer, fimffons nbire peine.
L1CAS.
Poufle , courage;
PHILENE
Ferme, allons, va le premie.
LICAS.
Non, je veux marcher le dernier.
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PHILENE

Puifqu’an méme malheur, aujourd’huy nous
emble ,
Allons , partons enfemble.

SCENE CINQU IEME.
Troupe de BERGERS ¢ de BEiReRRES:
UN B.ER GER enjosé.

H! quelle folie ,

De quitter la vie,
Pour une Beauté ,
Dont on cft-rebuté !
On pent ,. pour un Objet aimable;
Dont le ceur nous.eft favorable,
Vouloir. perdre Ja clarté,
Mais , quitter la vic,
Pour une Beauté,
Dont oneft rebuté ,
Ah ! quelle folie?
DEUX BERGERS.
Du Bourgeois Gentil-homme,
AR qu'il fait beau dans ce Boccage |
Ah ! que le Ciel doune un beau jour !
Le Reffignol , fous ce tendre fetnllage:,
Chante aux Echos fon doux retour,
Ce beau féjour ,
Ce doux ramage,
Ce beau {éjour ,
Mous: inyite.d 1’ Amout,
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LES DEUX BERGERS.

Voy, ma Climeine ,
Voy , fous ee chéne,
S’entrebaifer , ces Oyfeaux amoureux::.
1ls n’ont rien dans leurs. vooux,

Qui les géne,.

De leurs doux feur,

Lear ame eft pleine ;

Qu’ils font heureux!

Nous pouvons tous deux:;

Si tu le veux,

Eftre comme cux:

UNE BERGERE ¢» LE CH@UR.
De la Princeffe & Elide..

Ufez micux , 8 Beautez fieres,
Du pouvoir de.tout charmer,
Aimez aimables Bergeres,

Nos ceeurs font faits pour aimers:
Quelque fort qu’on s’en deffende ,.
Ily faur venir un jour ;

Il n’eft rien qui ne ¢ rende

Aux doux charmes de I’Amour.

Songez de benne heure 3 fuivre .
Le plaifir de s’enflimer :

Un teeur. ne commence 3 vivre,
Que du jour qu’il fgait aimer.:
Quelque fort qu’on s’en deffende,
H y faut: venir un jour;

Il n’eft rien: qui- ne fe rende:,
Aux doux charmes de I’Amour,
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UNE AUTRE BERGERE.

Quand ’Amour 4 vos yeux , offre un choix
agréable :
Yeunes Beautez , laiffez-vous enflimer :
Mocyucez-vous , d’affecter cet orguéil indom-
table ,
Dont on vous dit qu’il eft beau de s’armer ;
Dans Fige od Pon eft aimable ,
Rien n’eft i bean que d’aimer.

DEUX BERGERES.
Dela Fite de perfailles

L’autre jour , 4’Annette,

Yentendis la voix,

Qui fur 2 mufette,

Chantoit dans nes bois :
Amour , que {ous ton Empire ,
©On fouffre de manx cuifants

Je le puis dire,

Puifque je le fens,

LE CHEUR
Ds Bowrgeois Gentilbomme.
Quel fpe&acle charmant , quel plaifir god-
_ tons-nowus , '
Les Dicux mémes, les Dicux n’en ont point
de plus doax ¢

Fin de la troifiéme Entrée.
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QUATRIEME ENTREE

PERSONNAGES CHANTANTS.,
UN BOHEMIEN.
Monfieur Chopelet.

UNE BOHEMIENNE.
Mademoifelle Clement Vainée.
DEUX AUTRES BOHEMIENNES.
Mefdemoifelles d' Efumé ¢ Bataille.

CHEUR DE BOHEMIENS
& DE BOHEMIENNES.

£F
£
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PERSONNAGES DANSANTS-
CINQ _BOHEMIENS.
Monfieur Balon.

Meflienrs Germain , Bouteville, Dumoulin
Painé g le cader.

QUATRE BOHEMIENNES,

Mefdemoifelles Victoire , Dangeville ,,
Defindtins ¢& Roze.
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RTTTEETE

QUATRIEME ENTREE.
LES BOHEMIEN .

Le Théatre reprefente wn Boccage.

SCENE PREMIERE.
UNE BOHEMIENNE.
D# Ballet des Mufes,
AMour trop indifcret, Devoir trop rigous

reux,

Je ne (gay lequel de vous deux ,
Me caufe le plus de martyre :
Ah ! que c’eft un mal dangerenx,
D’aimer, & de nel'ofer dire !

&
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SCENE SECONDE.
UN BOHEMIEN, ¢ LA BOHEMIENNE,

LE BOHEMIEN.,
Des Amonrs diguifez.

MEs tendres foins & ma langueur,
Ne pourront-ils jamais fléchir vétre rigucar z

Pourquoy faire todjours , un fi mauvais ufage,
Des plus beaux jours de vétre dge ;
Yous cn rendrez quelque jour ,

Compte 3 I’Amour.

LA BOHEMIENNE

L’Amour-, fous fa puiffance,
Tient les Roys & les Dieux:
Ah qu'un ceeur feroit gloricux ,
De luy faire feul refiftance !

LE BOHEMIEN.
D Ballet & Alcidiane.

Suivez de fi douces loix,
Puifque les Dricy x & les Roys ,
Sont obligez d= les fuivie:

I cft malaifé de vivre,

Sans devenir amoureax ;
Mais il faur écre aimé,

Pour devenir heurcux.
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LA BOHEMIENNE

Je ne doy plus me contraindre ,
D’unc trop vive ardeur , vous étes enflimé
Pour devenir heureux , §'il me faur qu'étre

aimé

Vous n’avez point 3 vous plaindre.

'LE BOHEMIEN.

De cet aveu , que je mec fens charmé !
A daimables tranfports, mon tendre cocwr
fe livre :
1l eft malaifé de vivre ,
Sans devenir amoureux 3
Mais il faur étre aimé,
Pour devenir heureux.

Pour vous rendre fenfible 4 Pamour quim’en-
838¢,
Je vous ay preparé des jeux:
On vient vous les offrir , recevez-en ’homs
mage.
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SCENE TROISIEME.

Troupe e BOHEMIENS ¢ de
BOHEMIENNES.

UN BOHEMIEN ¢ LE CH@GUR.
Du Ballet des Mufes.

D’Un pauvre cccur , foulagez le martyre 5
D’un pauvre cceur , foulagez la doubeur ¢

J’ay beau vous dire

Ma' vive ardeur;

Je vous voy rire,

De ma langucur.

Ah! Cruclle, jexpire,

Sous tant de rigueur,
D’un Pauyre caenr , foulagez le martyre;
D’un pauvre ceeur, foulagez la donleur,

UN BOHEMIEN,

Croyez-moy , hitons-nous , ma Silvie,
Ufons bien des moments précieux ;
Coutentons icy ndtre envie':

De nos ans le feu nous y cenvie ,

Nous ne {gaurions , vous & moy faire micuxs

Quand PHyver a glacé nos guorets ,

Le Printemps vient reprendre fa place,

Et ramenc a lcurs champs Jeurs ateraits;

Mais , belas ! quand 1’ige nous glace ,

Nos beaux jours ne reviennent jamais,
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DEUX BOHEMIENNES.
Des Trio dela Chambre du Roy,

Dans nos bois, Silvandre s’écric,

Dans nos bois . il redit gent fois :
Si c’eft un mal dangereux que I'Amour,
Helas ! helas ! j’en vais perdre la vie.

LES CH@URS.

Dans les chants ; dans les jeux paffons nétre
jeunefle ,
Le temps changera nos defirs ;
En attendant la fagefle,
Gofitens tofijours les plaifirs.

Fin de la quatriéme Entrée.
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DIVERTISSEMENT
COMIQUE.

PERSONNAGES CHANTANTS.

CARISEL L1, Begue ,amourenx
Monfienr Boutelon.

VAFRINNA , aimée de Camrisirir,
’ Mademoifelle Maupin.

GARBINI, cimé de VAFRINNA,
Monfieny Hardoiiin.

TROIS MASQUES COMIQUES,
qui premnent foin d’embellir CARISELLI
Mefenrs Thevenard , Dun, & Defvoix.

31
1
]
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PERSONNAGES CHANTANTS,

DEUX MATASSINS.
Meffienrs Roze ¢ Javiliers,

Troupe e Mafques de Tontes fagons.

ESPAGNOL, Monfienr Germaine
BSPAGNOLETTE, Muademoifelle Vidoire.
BOHEMIEN, Monfienr Dumays
BOHEMIENNE, Mademoifelle la Fargue:
PANTALON, Monfienr Ferands
PANTALONNE, Mademoifelle Roxe.
POLICHINELLE, Monfieur Dumonlin cad.
DAME-GIGOGNE,  Monfieur Fanveatis

ARLEQUINS ¢ ARLEQUINES.

My, Bouteville ¢ Mademoifelle la Ferriere.
Monfiewr Dupré ¢ Mademoifelle Provoft.

2 0%
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i thdadady
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DIVERTISSEMENT

COMIQUE.
CARISELLI

Le Théatre veprefente sune Salle.

SCENE PREMIERE.

CARISELLIL

TErche’ » crsédo Amore
Con tanto rigore ,
Ha: ferito il core
Del povero Carifelli
Vagho tra gli waghi !
Pulito tra gli Puliti !
Ed bello, tra gli pinbelli,

Za Nemica forte,

M fece Amante

D’una Bellexza,

Chi mwi [prexza,

Non fo , non fo perche !
DIVERTISSEMENT.
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TIYYTYYYIVITYTIYY
AL ALAASAARARAA1K1A

DIVERTISSEMENT

COMIQUE
CARISELLL

PHYYY
k4

SCENE PREMIERE:

CARISELLL
Traduion,
P Ourquoy, crnel Amour,
Avec tant de rigueur ,
As-tu bleffé le cceur,
Du pauvre Carifelli.
Luy qui pafle pour aimable, entre les plug
aimables ,
Pour joly, entre les plus jolis,
Et pour beau , entre les plus beaux.

La fortune cnnemie ,

M’a fait Amant

D’une beauié,

Qui me méprife;

Je ne fcay pouu}uo;
Towme VII. T
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Perche crudo Amore ,
Con tanto rigore ,
Fai ferito i[g;ore .
Del povero Carifelli.
Vagho tra gli vaghi!
Pulito tra gli Puliti ]

ER bello , tra gli pin belli,

SCENE SECONDE.

CARISELLI ¢ #rois PANTALONS.
Les trois PANTALONS.
%Omii , Carifelli , bondis

Sanita ,
Allegrezza,
Quanto vivra ,
Quefto guidon in fanita.
CARISELLI
La belta ch’adoro,
Mi trova un poo bruto s
Fate mi fe fi pud,

La pin bella Creatura,
Che fia n'ella natura.
Les trois PanTALoNs habillent crotefqhes
ment CARISELLI.
TOUS TROIS,

Dalla baretta
Ogni cofa afpetia.
Sanita ,
Allegrexza ,
Quanto wivra ,
Queflo gwidon in Sanita:
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Pourquoy , cruel Amoue,
Avec tant de rigueur
As-tu bleffé le ceeur ,
Du pauvre Carifelli.
Lny qui paffe pour aimable entre fcs plus ai.
mables,
Pout,jolz entre les plus jolis,
Et pour beau , entre les plus beaux.

SCENE SECONDE.
CARISELLI ¢ trois PANTALONS,
Les trois PANTALONS.

BOnjour , Carifelli, bon jour.
Santé,
Allegrefle,
Tant que tu vivras,
Puiflent-clles te eonferver fain & fauf*
CARISELLI
La Beauté que jadore,
Me trouve Paﬂ'ablement laid :
Rendez-moy, fi cela fe peut,
La plus belle Creature,
Qui foit dans la nature,
Les t10is PANTALoNS bubilient crottfguemmt
CARISELLI.
TFoOvsS TROIS.
De cet ajuftement,
Attends toute forte d’effers.
Santé
Allegrefle,
) Tant que tu vivras,
Puiffent-clles te conferver, fain & fauf!
T ij
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SCENE TROISIEME.

VAFRINA, aimée de Carissxirr, yient
avec {on Amant. GARBINI, f{uivis
d’'une Troupe de Mafques.

CARISELLI % VarrINa

fBEIla Ingvata , picta,

YAFRINA fe mocquant de- cARIss1LL,
Voy fete sl riftoro
Di quefta mia vita s
De Valma gradita ,
Mio cavo teforo !
« GARBINI,
yoi fete lo cove,
Di queflo mio petro ,
Che fatto: fogetto ,
E fthiavo & Amore,
VAFRINA & GARBINI,

Voi fete il rifforo
Di quefta mia vita ;
De Palma gradita,
Mio caro teforo.

C OR O

du Carnaval de Venife,
Si canti , fi goda ,
Si balli , fi rida,
Now f; parli di dolor ,
Dove fplende la face A’ Amor.
Fia du Diventiffement & du Ballet.
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SCENE TROISIEME.

VAFRINA, aimée de CARISELLI, vient
avec fon Amant GARBINI , fhivis
d’une Troupe de Mafgques.

CARISELLJI s VAFRINA.

B Elle Ingrate , Pitié.
VAFRIN A, [¢ mocquant de CARISELLL.

Vous faites tout le plaifir de ma vie;
Yous étes lc plus cher tréfor de mon ame!
2 GARBINI-

Vous &tes le cacur de cette poitrine,
Qui eft devenué la fujette & Pefclave d’A-
mour.
VAFRINA ¢&» GARBINIL

Vous faites tout le plaifir de ma vie;
Vous étes le plus cher tréfor de mon ame.

LE CHEUR.

Rions , chantons , danfons , montrons nétxe
Allegrefle,
Qu’on ne parle plus de triftefle,
Ou brille le flambeau d’Amour.

Fin du Divertiffenent ¢ du Baller.

T iij
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TROIS NOUVELLES
ENTREES
AJOUTFEES

AUX FRAGMENTS

en differents temps,

Les Paroles de M. Danchet,

(o
La Mnﬁquc de M. Campra.

T iy
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LE TRIOMPHE DE VENUS.

PERSONNAGES CHANTANTYS.

VENUS, Mademoifelle Definatins.
MARS, Monfieur Thevenard.
UN PLAISIR, Monfieur Bontelos.
Vn autre PLAISER, Monfieur Cochereasts

Suite de VENvS.

PERSONNAGES DANSANTS,
PLAISIRS,

Monfienr Blondy.

Meffienrs Ferrand, Fauvean, Dumonlin Uainey
& Dange'villc.

LES GRACES,
Meflemoifelles Vicoire, Roxe, dp Dangevills'

Wiy
W
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LE TRIOMPHE DE VENUS.

Le Théatre reprefente des Fardins , ¢p un Palais
dans le fond.

SCENEPREMIERE.
VENUS.
Dela Féte de Madame de la Fey1é,

Es yeux ont obtenu Ie prix de la
Beauté,
Que Junon & Pallas m’ont envain difputé ;
A quoy me fert cette vi€toire ?
Pour le Dieu Mars , I’ Amour blefle mon cceur;
Je ne conte pour rien ma gloire,
Si je puis toucher ce fuperbe Vainqueur.
Amour, fans refifter, j'ay tofijours. pris tes
chaines.
Hite-toy de combler mes amoureux defirs.
A qui brave tes traits, fajs reflentir tes peines,
Et pour les tendres ceurs referve tes plaifirs.,.
Amour , fans refifter, j’ay todjours pris tes
chaines, :
Hate-toy de combler mes amoureux defirs.

Ah ! quel trouble nait dans mon ame ,
C’eft le Dien Mars qui vicnt ; puis-je cacher
ma flime,

Tv
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SCENE SECONDE.

MARS,VENUS,
MARS.

LA puiffante Junon, & la fiere Pallas
Vous cédent la victoire ;
Je viens augmenter vétre gloire ,
¥e n’ay pi refifter 3 vos charmants. appas.
: VENUS.
L’Amour fait triempher mes charmes,
De tout ce que le Ciel m’oppofoit de plus beaw.
Aujourd’huy, je vous force & me rendre les
armes,
Je cheris. cent fois plus. ce triomphe nouveau.
M AR S
Cédez, 3 mon ardeur, cedez , belle Déefle,
Tous les autres appas cédent i vos. beautez ,.
Et des caeurs, que vous enchantez ,
H n'en eft point qui puiffe égaler ma ten~
drefle,
VENUS
Pour vous infpirer plus d’ardeur,
Que n’ay-je eneor quelque grace nouvelle
Ah'! je ne voudrois.étre belle,
Que pour retenir vdtre coeur.
M ARS
Pouvez-vous avoir plus de charmes »
C'eft de vous que I’Amour emprunte tous fes
traits ,
Vos yeux font fes plus fortes armes,
- 11 doit tout fon pouvoir a vos divins attraits.
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VENUS.
On vous verra bien-t4t éteindre
Les feux dont vous étes cliarmé,
Helas ! iay tour d craindre,
Yous connoiffez que vons étes aimé.

Les cceurs , qui font faits pour la gloire,
Ne brilent pas long-temps des mémes feux,
Comme dans les combats , dans Pempire
amourenx ,
s aiment 3 voler de vi€toire-en viGoire.

M ARS
Non, rien n’éteindra mon ardeus;
VENUS.
Mon coeur bridle pour vous d’une amour éter~

nelle.
TOUS DEUX.
Ma gloire la plus belle
Eft de regner dans vétre caeur.
MARS.

Vous, qui fuivez les traces:
Du tendre Objet de mes defirs !
Uniflez- vous avec les graces,

Et celebrez fa gloire & mes plaifirs,

5]
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SCENE TROISIE'ME,
VENUS, MARS, Swite de Vanus
UN PLAISIR.

V_Encz » Froupe charmante,
Plaifits , aimables Jeux, vencz dans ce f&our,
De la Mere d’Amour,
Chantez la beauté triomphante,
Par de nouveaux concerts, celebrez ce grand
jeur.
LE CHGG@UR.
Chantons , celebrons fa gloire,
Chantons fes artraits vainqueurs ,
Ajoiltons i fa viCtoire
La conquéte de nos ceeurs.

UN PLAISIR.

Aimons , mille charmes
Suivront nos defits ;
L’Amour a pour armes,
Les plus doux Plaifirs.

Une crainte vaine

Nous fait fuir fes neeuds,
Quand on craint {a chaine,
On craing d’étre heurcux.
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Aimons, mille charmes
Suivront nos defirs,
L’Amour a peur armes,,
Les plus doux plaifirs.

Pourquoy fe défendre,
11 veut nous charmer;
A quoy fert d’attendre,
Puifqu’il faur aimer ?

Aimons, mille charmes ,
Suivront nos defirs;
L’Amour a pour armes,
Les plus doux plaifics.

UNE GRACE

Un jenne cceur ne peut trop-tdt (e rendre,
Suivez ’Amour, & goltez fes attraits,
C’eft un plaifir de reffentir fes traits,
C’eft un tourment de s’en deffendre.

1I. COUPLET.

$i la raifon nous deffend de nous rendre,
N’écoutons rien que nos tendres.defirs :
Elle nous doit inviter aux-plaifirs,
Quand clle veut fo faire entendre.
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LE CHGUR.

Chantons , celebrons fa gloire ,
Chantons fes attraits vainqueurs
Ajofitons 3 fa vidoire,

La conquéte de nos ceeurs.

Fip dun Triomphe de VENUS.
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LA SERENADE VENITIENNE.

PERSONNAGES CHANTANTS,

UN DOCTETUR Venitien, Jaloux,
Monfienr Dup.

EEONORE , Efclave aimée du Do eTEUK,,
Mademoifelle Sallé,
NERINE, petite vicille Venitienne.
Manfieur Boutelos.

ER AS T E, Noble Venitiea, Amant de
LionoRE, Monfiewr Thevenard.

Troupe de SCARAMOUCHES,,
Troupe de VENITIINS & de VENITIENNES
du Voifinage du DocTsuR.

UN VENITIEN, Confident #ErasTs:
Monfieny Cocheraw.

UNE VENITTIENNE, Mademvifslle
Cocheyeats..

EE
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PERSONNAGES DANSANTS,

DEUX VENITIENSS, Mefieurs
Favilier , ¢ Rofe.
TROIS SCARAMOUCHES,
Meffienrs Levéque , Dubreiiil o Dumay.
UN HOLLANDOI S, Monfieny
Dangeville Painé.

UNE HOLLANDOISE,
Mademoifelle Dangeville.

UN F RANCOIS, Monfienr Fasvean.

UNE FRANCOISE , Mademoifelle
la Ferviere.

UN ALLEMAND, Monfieur Gerrain.
UNE ALLEM AN D E,Mademoifelle Rofe.
YUN ORIEN T AL, Monfienr Dumonlin L,

FEMME DU NORD , Mademoifelle
Vickoire.

e
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SEEEREEEHY
LA SERENADE VENITIENNE.

Le Théatve veprefente une Place publique , ol
eft la maifon ds DocTEUR,

SCENE PREMIERE.
LE DOCTEUR

AMour impitoyable,
Tous les cceurs doivent-ils [e fodmettre 3 ta
loy?
Sous le poids de mes ans , quelle honte pour,
mey
D’étre encore amoureux, & n’étre plus ain
mable !

Leonore eft Pobjet de mon fatal amour,
Je la tiens enfermée, & je la cache au jour.

Une fille eft todjours volage,
Si contre fon penchant , fon cceur n’eft retenu2
Totjours préte 3 faire naufrage ,
Le vain fecours de fa vertu,
La défend mal contre Porage.

Je crois en &tre aimé ; pourquoy non  R'ay-je
pas encore des appas ?
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Je ne fuis plus dans la jeancfle;
Mais, malgré 'outrage des ans,
L’or rendra tout poffible a I'a:deur qui me
refle :
Il n’eft point en amour de charmes plus puif-
fants ,
Que les charmes de fa richefle.

11 wa ouvrir la porte de fa maifon , ¢ ep
fait fortir LEonoRE.

SCENE SECONDE
LE DOCTEUR,é LEONORE
LE DOCTEUR.

a part,
Encz . ., je vais {gavoir Jes fecrets de fori
ceeur.
4 LEoNORE.

VOYCZ C¢ que pour vous va faire mon ardenr.

Vous &tes mon Efclave ; une loy fouveraine

Condamnoit tous vos jours 4 la caprivité ;
Mais , je veux brifer vétre chaine,
Et je vous rends la liberté,

LEONORE
La liberté » Dicux ! quel bonheur extréme ¥
Puis- je trop reconnoitre un don fi precicux 2
Ma liberté ! que je vous aime !
LE DOCTEUR X parte
Je ne me trompois pas , nous plaifons 3 fes
yeux.
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# LronoRrx.
Je veux faire encore plus , & 1’Amour, qui
m’engage ,
M’oblige 4 devenir anjourd’huy vétre Eporx.
' LEONORE
Mon Epoux ?
LE DOCTETUR
V&tre fort vous en paroit plus done 2
LEONO { E.
Remettez-moy dans Pefclavage.

LE DOCTEUR.
Ingrate , c’eft donc 12 lefruit de mes bienfaits §
LEONORE
Vos bienfaits , 4 ce prix , n’ont plus pour moy

d’attraits :

Yous voulez quavec veus un trifte Hymen
m’engage ,
Du plus.cruel effroy , mon caeur cft agité:
Me faire changer d’efclavage,
Eft-ce me mettre-en liberté?
LE DOCTEUR.
D’oud peuvent maitre fes allarmes?
Deyenez fenfible 3 mes feux,
L’Hymen offre todjours des charmes
Avec un époux amoureux.
LEONORE
Cette chaine , avec vous , me paroft effroyable.
LE DOCTEUR.
Cruelle, je vous aime, & vous vousallarmez?
LEONORE
Je ne fcais pas fi vous m’aimez ;
Mais je fgais qu’d mes ycux vous n’étes point
aimable.
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LE DOCTEUR.

 Ton cceeur méprife un feu fi beau,
Infenfible , Inhumaine,
Va,rentrc dans tes fers : pour meriter ta haine,
Je veux te tourmenrer jufques dacs e tombean.

Il la fait rventrer dans fa maifom,

SCENE TROISIEME,

LE DOCTEUR, ¢ NERINE.
NERINE

EN génant todjours uve belle,
Efp rez-vous étre aimé d'elle?

Un jeune cceur eft irrité

Par la contrainte & Pefclavage;
Un oyfeau, que 'on tient en cage,
Cherche todjours la liberté

La liberté , la liberté,

LE DOCTETUR.
Vous, qui condamnez ma methode,
Vous faites voir rrop de bonté;
Chacun a. pour vivre 3 (2 mode,
La liberté , la libe:*€é.

NERTINE
Grace au Ciel ; nous avons les charmes,
Mille Amants mec rendent les armes,
Si jamais j’avois wn Epoux,
Et qu’il filt comme vous ievere ;
Pour punir fes tranfports jaloux,
Je fgais ce que j"aurois & faire.
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LE DOECTETUR
Hé ! qui feroit jaloux de vous?

NERINE
De moy!

LE DOCTEUR,voyant NeRINE en colere.,

L’Amour vous fit pour plaire :
Si contre les Rivaux on prétend vous garder;
Celuy , qui doit vous poffeder ,
N’aura pas un jour pen d’affaire.

En fe mettant en colere.

Gardez vos beaux avis , & nous laiflez en paix,
Y'ay des yeux , & je veux veiller fur fes attraits.

NERINE

Argus avoit des yeux plus ouverts que les
vétres ,

Ses foins contre I’ Amour furent tous fuperfius;
Un Epoux , qui devient Argus,
Eft pluftdt trompé que les autres.

15 DocTEUR rentre dans ja maifon]
NERINE

Erafte eft fon Rival ; que mon fort feroit doux,
Si je pouveis aider 3 tromper c¢ Jaloux &

&
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SCENE QUATRIEME,
Cette Scene fe paffe dans la nuit.
ERASTE ¢» SCARAMOUCHES de fa Suite,
Un Confident A’ERASTE.
ERASTE

LA nuit a2 déployé fes voiles ,
Déja de toutes patts, les brillantes étoiles §
Témoins difcrees des plaifirs amoureux ,
Semblent favorifer mes feux.

a [ Suites
Suivez-moy : I"Objet que j'adorc,
Gemit fous le pouvoir d’un Rival odicux;
Avant le retour de I’aurore , ’
11 faut P’arracher de ces lieux.

1 donne une Letrre & un Scaramonche , g
efealade le Balcon avec tous les autyes,

ER ASTE & fon Confident.

D’un gelofo cuore ,
Triomfa I’ Amore,
Venite Amanti ,

A le noftre pene ,

D> Amorofi Mirthi ,
Portate covone,
D’un gelofo cuove ,
Triomfa U Amore.
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LE DOCTEUR fur fon Balcon.

I’ Amovofi Mirthi
Portate corone ,
Abi ladri | furfanti ,
Portate baftoni.

Voyant LEoNORE g#e les Scaramouches Iny ont
enlevée , tandis qu'il garde le Balcon.

O defefpoir fatal !
Leonore avec mon Rival !

1! vent aller aprés elle | les Scavamouches les
Saififfent | ¢ aprés Pavoir batonné en cere=
monie , ils le forgent & ventrer chez luy, &
luy font de profondes reverences.

SCENE DERNIERE,

LEONORE, ERASTE ¢ Troupes de Venitiens
¢ de Venitiennes du voifinage du Doctenr,
qui vienment [e réjosir de ce qu'il a été
Anppé.

LECHGGTUR.

Hantons tous d’un Jaloux , la honte &
la défaite.

LEONORE ¢ ERASTE.

Ricn ne s’oppofe 4 nos defirs,
Gofitons unc douceur parfaite,
Ses foins & fes tourments augmentent BOS
plaifiss,
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LE CHG UR.

Chantons tous d’un Jaloux , la honte & la
défaite.

LEONORE

Pargoleti faretrati,
Che di cuori
Prede fate :
Venite , volate.
o fagite pits.
Nel mio fen fempre portate
L’amovofe ferviti. )
Da Capo,

UNE VENITIENNE

Infenfibles Beautez redoutez la vangeance,
De I’Amour que vous offenfez :
Vous laiffer vbtre indifference,

Ce feroit vous punir affcz.

Pour les coeurs fans defirs, il n’eft rien que
des peines,
En Amour , tout fcait nous flatter ;
Mais, qui craint dc fi douces chaines,
Eft indigne de les porter.

LE CH@EUR.
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LE CHG@UR.

Venez fideles coeurs,
Les Amours vous appellent,

Que parmy leurs douceurs,
Vos feux fe renouvellent ,

Fuyez , fuyez trittes jaloux,

Les peines  les tourments , font refervez
pour vous.

Fin de la Maftarade Veniticune.
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LE BAL INTERROMPU.

————

PERSONNAGES CHANTANTS,

CLEANDRE, Epoux de Cephife, Mon-
fieur Cochereas.

CEPHISE, Epoufec de Cleandre , A4
demoifelle Lalleman.

ZERBIN, Valetde Cleandre , Monfiewr Dun,

D OR INE, Siuvante de Cephife , Made-
moifelle Vincent.

Troupe de Mafques.

Troupe de Spectateurs du Bal.

PFRSONNAGES DANSANTS

Troupe de Mafques Efpagnols.
Meffienrs Dumirail , Germain & Bouteville,
Mefdemoifelles Dangerville , victoite ¢» Rofes
Un Mafque, Monfienr Ballon,

&
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FBEREEEE:
LE BAL INTERROMPU.

Le Théatre reprefente sune Salle préparée
powr le Bal.

SCENE PREMIERE.
CLEANDRE, déguifé, ZERBIN.
ZERBIN.

SOus ce dégaifemér, quel eft vétre entreprifc?
Voulez-vous furprendre Cephife,
Et luy cacher vdtre retour?
CLEANDRE.
Que fon cceur, répond mal 2 mén fidile
amour ?

A peine de 'Hymen , nous avions pris Ic*
chaines ,

Qu’un devoir imprévii m’éloigna de ces lieux:

¥ efperois que fon coeur,partageroit mes peines,

Et que je coliterois quelques pleurs 3 fes yeux :

Ye croyois &tre aimé ; quelle étoit ma foiblefle!

De retour auprés d’elle , aprés mille regrets,

Loin de voir regner la trifteffe ,

§e vois d’'un Bal pompeux, les outrageaats

apprets ,

vij
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ZERBIN.

Deviez-vous, vous flater de ’efperance vaine

Que vbtre éloignement affligeroit fon caour?

L’abfence d’un Epoux , eft pleinc de douceur,
E; fa préfence cft une géne.

CLEANDRE
Jamais ’Hymen avec ’Amcur ,
Ne fera-t’il d’intelligence ¢ °
C’eft i luy qu’il doit fa naiffance;
Mais . il nc (gauroit plus d’un jour ,
Souffrir fes feux & fa prefence:
Jamais PHymen avec ’amour ,
Ne fera-t’il d’intelligence ?

ZERBIN.
Si’Hymen , par de dures Loix,
Détruit PAmour & fa puiffance,
L’Amour méconient quclquefois ;
Prend le foin d’en tirer vangeances

CLEANDR:E

Je veux troubler ces Jeux, dans menjaloux
tranfport,

Avant que Ja fére commence,

Va trouver I'Objet qui m’offenfe ,
Au licu de mon retour, annonce-luy la mort,
Je verray fi fes yeux me donneront des larmes,

ZERBILIN.

Peut-8tre , cherchez-yous de nouvelles ale
larmes,
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Un Epoux qui veut vivre heureux ,
Doit todjours vivre en affdrance :

Qiand de I’Objet quon aime on foupgonne les
fcﬁx s )
11 n’eft rien de fi dangereux ,
Que d’en faire U'experience ;
‘Un Epoux qui veut vivre heureux :
Doit todjours vivre en afldrance.

CLEANDRE.

Y’en brave le fuccez :va, ne prend d’autre
foin ,
Que celuy de tromper Cephife :
Sous ce déguifement , que le Bal autorife,
Sans crainte d’étre vii, jen feray le témoin.

Ilﬁﬂ'.‘q
ZERBIN.

Que je plains fon erreur ! mais Cephife s’
vance N
D’une vive douleur , empruntons I’apparence.

e
‘E-“@%
£

Y i
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SCENE SECONDE.

CEPHISE, ZERBLIN ¢é DORINE.
ZERBIN.

Ciel! § fort cruel ! %ue mon fatal retour,
‘Va caufer icy de triftefle !
CEPHISE

& part. - @ ZERBIN.
Dieux , que vois-je! Cleandre cft-il en ce
éjour 2 .
D’od vient la doulear qui te preffe
ZERBIN.
O Cicl ! & fort cruel ! que mon fatal retour,
Va caufer icy de triftefle!
CEPHISE.

D’ou vient ce trouble affreux ? d’od naiffent
tes folipirs #
Pourquoy ne vois-je point Cleandre?

ZERBIN.

Non, vous ne dgvez plus 1’attendre ,
Un deftin rigoureux P'arrache 1 vos defirs.

CEPHISE
Cleandre. . . . juftes Dieux?
ZER BIN.

Ma douleur eft extréme,
¥ . . A
De fon tzépas, je fus témoin moy-méme !
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CEPHISE
Ah ! dans quel defelpoiz va me jetter {2 mort!
ZEKEBIN Xpare
O ! prodige ! elle I’aime !
CEPHISEaZpart.
O'trop funefte fort
& ZERBIN.
Quel temps as-tu choifi pour venir me Pap-
prendre
La féte & mes plaifirs vont &rre interrompus,
Quelle dovleur !
ZERBIN & part.
O Ciel ! ce n’eft point pour Cleandre £
Pour les Jeux feulement , ces pleurs fons ré=
pandus,
Quel ‘amour !
CEPHISE 3} parr
Un efpoir me refle:
a4 ZRERBIN.
Nas-tu point declaré ce trépas fi funefte ?
ZERBTIN.
On Pignore : en fecret j’arrive en ce féjour.
CEPHISE
Je refpire : prends foin de garder le filence,
Suy les pas de Dorine, & cache ton retour,
Tu feras fatisfait de ma reconnoiffance.
Neintcrromp point les Jeux que j’apréte en
ces licux,
Va, fay ce que je tc commande,
Quand le jour renaiffant paroitra dans les
Cieux,
Tu pourtas te montrer, & jouvriray mes yeox
Aux pleurs que fa mort me demande.
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SCENE TROISIFME.

ZERBIN,é& DORINE
ZERBIN & parr.

QUC Cleandre fera charmé!

Non , il nc fut jamais un époux plus aimé}
Sexe trompeur , quelle cft ton inconftance !
DORINE 2 par.

Tourne~t"il fes regards fur moy?
Avtrefois , 1l {uivoit ma loy ;
Mais fon cceur s'eft fervy du fecours de ’ab~
fence.
ZERBIN & part.

Sexe trompeur , quelle-cft ton inconftance !

D ORINE& ZERBIN.

Aprés avoir fouffert uo rigovreux tourment ,
§e goiiic 3 re revoir une douceur extréme ;
Ah'! que ceft un plaifir charmant
De retrouver ce que Ion aime !

Pour néire heureux Hymen pattendois ton re=
tour,
ZERBIN

Non , ne me parle plus ni d’Hymen , ni ¢’A«
mour,
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Qu’un autre s’engage

Dans des nceuds fi dangereux :
Sur I'exemple des Malhenreux ,
J’ay refolu d’écre plus fage.

DORINE

Tu trahis tes ferments, & tu reprens ton cceur.

Pour toy j’aurois brilé d’une ardeur éiern:lle,

Tu perds, en me quittant, le plus rare bonheur,
Tu perds unc Epoufe fidele.

ZERBIN.

Aujourd’huy la fidelité
Eft une vertu qu’on ignore,

Serois-tu ce Phenix fi long-temps fouhaitte,
Qu’aucun n’a pd trouver encore !

DORINE
Trouve-t’on parmy vous un amour plus con-
ftant 2
Non , non reprcnd ton coeur, le micn en eft
content.

L’hymen eft une mer trop fusette A "orage ,
Nous aurions tous deux 3 rifquer :
Puifque tu crains de rembarquer,
Je crains 3 mon tour le naufrage.

ZERBTIN.
Quand on a quitté Je rivage,

On fe plaint en vain de fon fort :
11 ne refte plus d’autre port ,
Que celuy d’un heureux veuvage.



466 FRAGMENTS DEM.DELULLY,
TOUS DEUX.

Gardons-nous de nous engager ,
Fuyons I'Hymen , fuyons fes peines ,
Ne portons jamais d’autres chaines,
Que celles que P’on peut changer.

O entend une Symphonie qui commence le Bal.
DORINE

On s’affemble , quitte ces licux,
Va, tu dois prendre foin de tromper tous les
yeux,

SCENE QUATRIEME,

CEPHISE, CLEANDRE mafqué,
DORINE, Troupe de Masquss ,
& de SPECTATEURS.

LE CHGGUR.

Hanrons, réjoiiiffons-nous ,
Le temps du plaifir [c prefente ,
Ce temps vole, s’enfuic & trompe nbtre ar<
tente
Hitons—nous d’en goditer les charmes les plus
oux.

Le Divertiffement commense,
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CEPHISE

-Nos Jeux ont des plaifirs charmants
Pour les cccurs que I’Amour engage;
Ce Dicu, pour flater les Amants,
En a feul introduit I'ufage :

_Sous ces déguifements confus,

1l donue de I’audace aux Belles,

11 trompe les yeux des Argus,

En fervant les Amants fideles.

Beautcz , qui des plus tendres cceurs,
Dans ces licux faites la conquéie,
Craignez que ces belles ardeurs

Ne finiflent avec la féte:

Si-t6t qu'on vous voit un moment ,
Chacun vous jure qu’il vous aime,
L’amour , qui_vient fi promtement ,
§’n retourne fouvent de méme.

Le Divertiffement continué,
UN MASQUE

Amour, en cet heureux moment,
Anime les feux de ’Amant ;

Et rends la Beauté moins fevere
Parmy les ombres de la nuit,

C’eft ton flambcau qui nous éclaire,
Et le plaifir qui nous conduit.
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CEPHIS E.aprés avoir danfé avec un
MAso\UE dit Bal, sapproche de CLEAND RE,
& veut le prendre powir danfer; CLEANDRE
Je.démafgue mais C) PHISE cache fa [urprife,
& tdche de Sexcufer | en luy fasfant accroire
gu’elle avoit 74 fon retour.

CLEANDRE.

Pertide , fi ma mort n'a pd vous affliger,
Ma prefence du moins va vous ére un fupplice.

CEPHISE

Y’avois appris votre artifice,
Dans mon jufie dépit , jay voulu me vanger.

Un Epoux , qui cherche i feindre,
Pour eprouver ndtre amour ,
Ne doit pas fe plaindre,
Que Pon feigne & fon toar.
CLEANDRE
Ne joignez point lartifice 4 I'offenfe,
Je vois vos irahtons , fansen 8treirrité,
Mon mépris , mon indifference
Punira v8-re licheté,
Non, non, n'efperez pas que mon courax
éclatee,
C’eft trop honorer une Ingrate,

Que de luy reprocher fon infidelité.

Fin du Toums VII.
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